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MHCTPYKUMW 3A EKCMOATALMSA ApT. N&: 8760

B TpemaxHeTe BCUYKM OMakoBBbYHM MaTepuanv npeav ynotpeda.

B /[lpbxkaTta Ha nonaTaTta 3a nuua e NoABMXKHA, Taka Ye MOXe [la Ce CbxpaHaBa
NKOHOMWMYHO.

B [lopbceTe nonatkaTa ¢ Manko 6pallHo npefu ynoTpeba, 3a Aa ce Nabara
CYpOBOTO TECTO NO-NECHO.

B [Ipucrno6siBaHe CbleCTBYBa ONacHOCT OT NpuliMnBaHe. ApTUKYNbT Tpsi6Ba fa
ce crno6siBa 1 pa3rno6siBa c BHUMaHKe.

| 3ador|Tv1ManHo noyncTBaHe NpenopbyBamMe NOYMCTBALLMA NpenapaT 3a ckapa
Ha Enders.

TEXHWYECKW N LIBETOBW NMPOMEHW
3anassame Cu NpaBoTo 3@ HE3HAUNTENHM OTKIIOHEHUS OT TEKCTa U N30BPaXeHUsTa C
LISl TEXHUHYECKO YCHBbPLIEHCTBAHE.

FAPAHUMA

Hue noemame 2 roavHu rapaHuma 3a dyHKUMATa Ha ypeda. lpeanocTaBka 3a
rapaHUMOHHOTO 06CMyXXBaHe e npaBWIHO 6GopaBeHe C ypeda W odbuuManHo
NOTBbPXXAEHME Ha AaTaTa Ha 3akyrnyBaHe. 3anaseHn npaBa 3a TEXHUYECKU N LIBETOBU
npomMeHn. lapaHuvsaTa e HeBanuAHa Cnej U3ThYaHe Ha rapaHUMOHHWSA CPOK U
HesabaBHO, ako Ca M3BbPLUEHN CBOEBOJTHW NPOMEHN Ha ypeaa.

CEPBU3

www.enders-germany.com
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NAVOD A OBLUZE Vyr. 6. 8760

B Pred pouzitim odstrante vsechny obalové materidly.

B Rukojet lopaty na pizzu je odnimatelnd, takZze ji Ize skladovat Usporné.

B Pred pouzitim posypte lopatu trochou mouky, aby syrové tésto Iépe klouzalo.

B Pfi skladani hrozi riziko sevieni. Proto by mél byt vyrobek skladan a rozkladan
opatrné.

B Pro optimdln{ ¢isténi doporucujeme Cisti¢ grilovaci mrizky Enders.

TECHNICKE A BAREVNE ZMENY
?(/yhkrazujeme si pravo na drobné odchylky od textu a ilustraci z diivodu technického po-
roku.

ZARUKA

Prebirame zéruku na dobu 2 let za funkci vyrobku. Pfedpokladem k poskytnuti narokd ze
zéruky je spravné zachazeni's vyrobkem, jeho osetfovani a oficialni doklad o datu nakupu.
Vyhrazujeme si pravo na technické a barevné zmeény. Zaruka zanikd po uplynuti zarucni
Ihiity nebo okamzité, pokud jsou na vyrobku provedené svévolné zmény.

SERVIS

www.enders-germany.com
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BETJENINGSVEJLEDNING Vare-nr.: 8760

B Fjern al emballage, inden produktet tages i brug.

B Handtaget pa pizzaspaden er aftageligt, sa den kan opbevares pladsbesparende.
B Drys spaden med lidt mel fgr brug, s& den ra dej glider bedre.

W Der er fare for klemning ved samling. Derfor bgr artiklen samles og skilles ad med
forsigtighed.

W Til optimal renggring anbefaler vi Enders grillrist-renser.

TEKNISKE OG FARVEMASSIGE ANDRINGER

Viforbeholder os retten til afvigelser fra teksten og billederne pga. teknisk videreudvikling.

GARANTI

Vi giver 2 ars garanti pa alle funktioner af apparatet. Korrekt handtering af apparatet og
officielt bevis for kgbsdatoen er en forudsaetning for garantien. Vi forbeholder os retten til
tekniske og farvemaessige aendringer. Garantien ophgrer, nar garantiperioden er udigbet,
eller straks efter at der foretages eendringer pa apparatet.

SERVICE

www.enders-germany.com
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BEDIENUNGSANLEITUNG Art.-Nr.: 8760

B Entfernen Sie vor dem Gebrauch alle Verpackungsmaterialien.

B Der Griff der Pizzaschaufel ist abnehmbar, sodass sie platzsparend verstaut
werden kann.

B Die Schaufel vor Gebrauch mit etwas Mehl bestreuen, damit der rohe Teig besser
rutschen kann.

B Bei dem Zusammenstecken besteht die Gefahr von Quetschungen. Der Artikel
sollte darum mit Vorsicht zusammen- und auseinandergesteckt werden.

W FUr eine optimale Reinigung empfehlen wir Ihnen den Enders Grillrostreiniger.

TECHNISCHE UND FARBLICHE ANDERUNGEN
Geringfligige Abweichungen gegentiber Text und Abbildungen behalten wir uns aus Griin-
den des technischen Fortschritts vor.

GARANTIE

Wir Gbernehmen fiir 2 Jahre die Garantie auf Funktion des Gerates. Voraussetzung fiir
die Garantieleistun% ist eine ordnungsgemafie Behandlung des Geréates und ein offizieller
Nachweis des Kaufdatums. Technische und farbliche Anderungen behalten wir uns vor.
Die Garantie erlischt nach Ablauf der Garantiezeit oder sofort, wenn eigensténdig Veran-
derungen am Gerat durchgefihrt wurden.

SERVICE

www.enders-germany.com
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OAHTIEZ KAI XPHXHX Ap. Tip.: 8760

B AgalpeoTe OAa Ta LALKA 6UOKELAGLAG TPLY ATIO TN XProN.

B H AaBn g mutooomdtou elval anooTwpevn, WoTe va propet va anobnkeutet
£E0LKOVOHWVTAG XWPO.

B [laomaAiote tn ondtouAa pe Alyo ahelpt TPV TN XpAon, WoTe N wur uUN va
YALOTpd KaAuTepa.

B Katd ) ouvappoldynon uridpxet kivouvog opiELpo. OTOTE TO TIPOLOV TPETEL Va
oLVAPHOAOYE(TAL KAL VA ATIOGUVAPHOAOYELTAL PE TIPOTOXN.

B o BeAtioto kabaplopo, oag mpoteivoupe Tov kaBaploTr oxdpag Enders.

TEXNIKEZ KAI XPQMATIKEX TPOMOMOIHZEIX
Emcpu)\aooouaors 6oov uq)opu UIKPNG EKTAONG ATOKALCELG 08 0XE0N Ue TO Kelevo Kat
TLG ELKOVEG, AOYW TNG TEXVLKNG TIPOOdOL.

EIMYH2H

Mapexoupie yLa 2 £Tn eyydnon 6oov apopd tn Aettoupyia tng cuokeur|s. MNpoinodeon yia
TNV MApOXH| £YYUNONG E(VaL 0 OWOTOG XEPLOHOG TNG CUCKEUNG KaL 1) eTtionun anddetgn
NG Nuepounviag ayopdq. ETpuAacoOPacTE 000V aPOP TEXVIKEG KAl XPWHATIKEG
TpomoTow|oelg. H eyyunon Anyel petd Tnv TapéAeuon NG meplodou eyydnong n
APECWS €AV EXOLV TIPAYHATOTIONBEL AUBALPETA TPOTIOTOLACELG OTN GUOKEUN.

2EPBIZ

www.enders-germany.com
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OPERATING INSTRUCTIONS Item no.: 8760

B Remove all packaging materials before use.

B The handle of the pizza peel is detachable, allowing it to be stored space-efficiently.
W Sprinkle the peel with a little flour before use so that the raw dough can slide better.
B There is a risk of pinching when assembling. Therefore, the item should be
assembled and disassembled with care.

B For optimal cleaning, we recommend the Enders grill grate cleaner.

TECHNICAL AND COLOUR DEVIATIONS
We reserve the right to minor deviations from the text and illustrations in the interest of
technical progress.

WARRANTY

We grant a 2-year warranty on the functioning of the device. The proper handling of the
device and official proof of the date of purchase are required for the warranty to be appli-
cable. We reserve the right to change technical specifications and colours. The warranty
expires at the end of the warranty period or immediately if you make any modifications
to the device yourself.

SERVICE

www.enders-germany.com
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MANUAL DE USO N.° de art.: 8760

B Retire todos los materiales de embalaje antes de usar.

B El mango de la pala para pizza es desmontable, por lo que puede guardarse
ocupando poco espacio.

B Espolvoree la pala con un poco de harina antes de usarla para que la masa cruda
se deslice mejor.

B Al ensamblar existe riesgo de pellizcos. Por ello, el articulo debe montarse y
desmontarse con precaucion.

B Parauna limpieza 6ptima le recomendamos el limpiador de parrillas de Enders.

MODIFICACIONES TECNICAS Y DE COLOR
Nos reservamos el derecho a pequefias desviaciones en el texto y las ilustraciones por
razones de progreso técnico.

GARANTIA

Ofrecemos una garantia de 2 afios sobre el funcionamiento del aparato. Para el servicio
de garantia sera requisito indispensable que el aparato haya recibido un uso adecuado,
asi como presentar un comprobante oficial con la fecha de compra. Nos reservamos el
derecho a modificaciones técnicas y de color. La garantia caduca una vez transcurrido el
periodo de garantia indicado o con efecto inmediato si se han realizado modificaciones
no autorizadas en el dispositivo.

SERVICIO TECNICO

www.enders-germany.com
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KASUTUSJUHEND Toote nr: 8760

B Eemaldage enne kasutamist kdik pakendimaterjalid.

B Pitsalabida kdepide on eemaldatav, mistdttu saab seda ruumisaastlikult hoiustada.
B Enne kasutamist puistake labidale veidi jahu, et toore tainas paremini libiseks.

W Kokkupanemisel on muljumisoht. Seetdttu tuleks eset kokku panna ja lahti vétta
ettevaatlikult.

B Optimaalseks puhastamiseks soovitame Endersi grillresti puhastusvahendit.

TEHNILISED JA VARVIMUUDATUSED
Tehnika arengu t&ttu jatame endale diguse teha tekstist ja illustratsioonidest vaiksemaid
korvalekaldeid.

GARANTII

Anname seadmele 2-aastase garantii. Garantii eelduseks on seadme 6ige kasutamine ja amet-
lik tdend ostukuupéeva kohta. Jatame endale diguse teha tehnilisi ja varvimuudatusi. Garantii
|6ppeb parast garantiiaja méddumist voi kohe, kui olete seadmes ise muudatusi teinud.

TEENINDUS

www.enders-germany.com
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KAYTTOOHJE Tuotenro: 8760

B Poistakaa kaikki pakkausmateriaalit ennen kayttoa.

B Pizzalapion kahva on irrotettava, joten sen voi séilyttaa tilaa saastavasti.

B Ripottele lapion pinnalle hieman jauhoa ennen kaytto4, jotta raaka taikina liukuu
paremmin.

B Kokoonpantaessa on puristumisvaara. Siksi tuotetta tulee koota ja purkaa varoen.
B Parhaan puhdistuksen saavuttamiseksi suosittelemme Endersin grilliritilan
puhdistusainetta.

TEKNISET JA VARIMUUTOKSET

Pidatamme oikeuden pieniin poikkeamiin tekstissa ja kuvissa teknisen kehitystyon vuoksi.

TAKUU

Myoénnamme 2 vuoden takuun laitteen toiminnalle. Takuu edellyttas, etta tuotetta kasi-
tellaan asianmukaisesti ja ostopaiva voidaan todistaa virallisella todisteella. Pidatamme
oikeuden teknisiin ja varimuutoksiin. Takuu raukeaa takuuajan paatyttya tai valittomasti,
jos tuotteeseen on tehty muutoksia.

HUOLTO

www.enders-germany.com
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION N° dart. : 8760

B Retirez tous les matériaux d'emballage avant utilisation.

B La poignée de la pelle a pizza est amovible, ce qui permet de la ranger de maniére
peu encombrante.

W Farinez légérement la pelle avant utilisation afin que la pate crue glisse mieux.

B Lors de I'assemblage, il existe un risque de pincement. Larticle doit donc étre
assemblé et démonté avec précaution.

B Pour un nettoyage optimal, nous vous recommandons le nettoyant pour grille de
barbecue Enders.

MODIFICATIONS TECHNIQUES ET DE COULEUR
Pour des raisons liées aux évolutions techniques, nous nous réservons le droit d'effectuer
sans préavis des modifications du texte et des illustrations.

GARANTIE

Nous offrons 2 ans de garantie sur le fonctionnement de I'appareil. La condition préala-
ble a la prestation de garantie est une manipulation correcte de I'appareil et une preuve
officielle de la date d'achat. Modifications techniques et de couleur réservées. La garantie
cesse apres expiration de la période de garantie ou immédiatement si des modifications
propres ont été apportées a l'appareil.

SERVICE

www.enders-germany.com
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UPORABU Br. artikla: 8760

Uklonite sva pakiranja prije upotrebe.

Drska lopate za pizzu je odvojiva, tako da se moze spremiti Stedeci prostor.

Prije upotrebe pospite lopatu s malo brasna kako bi sirovo tijesto lakse klizilo.

Pri sastavljanju postoji rizik od prignjecenja. Stoga se artikl treba sastavljati i
rastavljati s oprezom.

B Zaoptimalno ¢is¢enje preporucujemo Enders sredstvo za ¢iséenje rostilja.

TEHNICKE PROMJENE | PROMJENE BOJE
Zadrkiavamo pravo na manja odstupanja prema tekstu i slikama iz razloga tehni¢kog na-
pretka.

JAMSTVO

Preuzimamo 2 godine jamstva na funkciju proizvoda. Uvjet za jamstvo je pravilno ruko-
vanje uredajem i sluzbeni dokaz datuma kupnje. Zadrzavamo pravo na tehnicke promje-
ne i promjene boje. Jamstvo istjeGe nakon isteka jamstvenog roka ili odmah ako su na
uredaju ucinjene vlastite preinake.

SERVIS

www.enders-germany.com

hu
HASZNALATI UTMUTATO Cikksz.: 8760

B Hasznalat el6tt tavolitsa el az sszes csomagoldanyagot.

B A pizzalapdt nyele levehet6, igy helytakarékosan tarolhato.

W Hasznalat el6tt szdrjon egy kevés lisztet a lapatra, hogy a nyers tészta jobban
csusszon.

B Az 6sszeszereléskor fenndll az ujjbecsipédés veszélye. Ezért a terméket dvatosan
kell 6sszeszerelni és szétszerelni.

B Az optimalis tisztitas érdekében javasoljuk az Enders grillracstisztitot.

MUSZAKI ES SZINBELI VALTOZTATASOK
Fenntartjuk a jogot, hogy a miszaki fejlédés miatt a szovegtdl és az illusztracioktdl kisebb
meértékben eltérjlnk.

GARANCIA

A készllék mikodésere 2 év garanciat vallalunk. A garancidlis szolgaltatés eldfeltétele a
készllék szabalyszer( kezelése és a vasarlas datumanak hivatalos igazoldsa. A mUszaki
és szinbeli valtoztatdsok jogat fenntartjuk. A garancia megsztnik a garancidlis id6 lejarta
utan, illetve akkor, ha maganjellegU atalakitasokat végeznek a készuléken.

SZERVIZ

www.enders-germany.com
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NOTKUNARLEIDBEININGAR vérunimer: 8760

B Fjarleegid allt umbudarefni &dur en voran er tekin i notkun.

h- Hondla pitsuspadans er haegt ad fjarleegja, svo ad hann ma geyma & plasssparandi
att.

B Strdid sma hveiti & spadann fyrir notkun svo deigid renni betur.

B Vid samsetningu er haetta & klemmu. bvi parf ad medhondla hlutinn varlega vid

samsetningu og  sundurtekningu.

W Tilad tryggja bestu prif meelum vid med Enders grillgrindahreinsi.

TAKNILEGAR BREYTINGAR OG LITABREYTINGAR
| pagu teeknipréunar askiljum vid okkur rétt til minni hattar fravika fra pvi sem kemur fram
{ texta og & myndum.

ABYRGD

Vid veitum 2 dra abyrgd & virkni teekisins. Skilyrdi fyrir abyrgd er ad farid sé rétt med teekid
og ad framvisad sé solukvittun. Vid dskiljum okkur rétt til teeknilegra breytinga og lita-
breytinga. Abyrgain fellur ur gildi pegar abyrgdartiminn er lidinn eda umsvifalaust pegar
gerdar eru breytingar & taekinu & eigin spytur.

PJONUSTA

www.enders-germany.com
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ISTRUZIONI PER LUSO Art. n°: 8760

B Rimuovere tutto il materiale di imballaggio prima dell'uso.

B |l manico della pala per pizza & removibile, cosi da poterla riporre risparmiando
spazio.

B Prima dell'uso, cospargere la pala con un po’ di farina affinché I'impasto crudo
scivoli meglio.

B Durante il montaggio ¢’ rischio di pizzicamento. Pertanto, I'articolo deve essere
montato e smontato con cautela.

B Per una pulizia ottimale consigliamo il detergente per griglia Enders.

MODIFICHE TECNICHE E COLORI
Ciriserviamo il diritto di apportare piccole modifiche al testo e alle illustrazioni in caso di
avanzamento tecnologico.

GARANZIA

Ci assumiamo per 2 anni la garanzia sul funzionamento dell'apparecchio. Prerequisito
per la validita della garanzia € un utilizzo conforme dell'apparecchio e il possesso di una
ricevuta ufficiale riportante la data dell'acquisto. Con riserva di modifiche tecniche e dei
colori. La garanzia decade dopo la scadenza del periodo di garanzia o immediatamente in
caso di modifiche autonome all'apparecchio.

ASSISTENZA

www.enders-germany.com
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA Prekes nr. 8760

Pries naudojima pasalinkite visg pakuotés medziaga.

Picos mentelés rankena yra nuimama, todel ja galima laikyti taupant vieta.

Prie§ naudojima pabarstykite mentele Siek tiek milty, kad zalia tesla geriau slysty.
Surenkant yra prispaudimo pavojus. Todél gaminj reikia surinktiir iSardyti atsargiai.
Norédami optimaliai iSvalyti, rekomenduojame ,Enders” groteliy valiklj.

TECHNINIAI'IR SPALVOS PAKEITIMAI

Dél techninés pazangos pasiliekame teise daryti nedidelius nukrypimus nuo teksto ir
iliustracijy.

GARANTIJA

Suteikiame 2 mety garantija Sio prietaiso veikimui. Tinkamas prietaiso naudojimas ir ofi-
cialus pirkimo datos jrodymas yra butinos garantijos salygos. Pasilieckame teise daryti

techninius ir spalvos pakeitimus. Garantija nustoja galioti pasibaigus garantiniam laiko-
tarpiui arba i$ karto, jei buvo daromi savavaliski prietaiso pakeitimai.

APTARNAVIMO SKYRIUS

www.enders-germany.com
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LIETOSANAS PAMACIBA Preces Nr.: 8760

B Nonemiet visus iepakojuma materialus pirms lietosanas.

B Picas lapstas rokturis ir nonemams, tapéc to var uzglabat vietu tauposi.
lldUzkaisiet lapstu ar nedaudz miltu pirms lietoSanas, lai neapstradata mikla labak
slidétu

B Saliekot pastav iespé€ja saspiest pirkstus. Tadel izstradajums jaliek kopa un jaatdala
uzmanigi.

B Optimalai tiriSanai iesakam Enders grila restu tiritaju.

TEHNISKAS UN KRASU IZMAINAS
Més paturam sev tiesibas veikt nelielas izmainas attieciba uz tekstu un attéliem tehniska
progresa apsverumu del.

GARANTIJA

Mes sniedzam 2 gadu garantiju attieciba uz ierices darbibu. PriekSnoteikumi garantijas
prasibam: ierice ir pienacigi lietota un ir pieejams oficials pirkuma datuma apliecinajums.
Més paturam sev tiesibas veikt tehniskas un krasu izmainas. Garantija zaudé speku pec
garantijas termina beigam vai nekavéjoties, ja iericei pasrocigi veiktas izmainas.

SERVISS

www.enders-germany.com
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BRUKSANVISNING Art.-nr. 8760

B Fjern all emballasje fgr bruk.

B Handtaket pa pizzaspatelen er avtakbart slik at den kan oppbevares
plassbesparende.

B Dryss spaden med litt mel for bruk slik at ra deig glir bedre.

B Det er fare for klemskader ved montering. Produktet bgr derfor monteres og
demonteres med forsiktighet.

W For optimal rengjgring anbefaler vi Enders grillrist-rens.

TEKNISKE ENDRINGER OG FARGEENDRINGER
Vi forbeholder oss retten til & gjgre mindre avvik fra tekst og illustrasjoner p& grunn av
teknisk utvikling.

GARANTI

Vi gir 2 ars garanti pa enhetens funksjon. Forutsetning for garantien er en forskriftsmes-
sig behandling av enheten og et offisielt bevis for kjgpedato. Vi forbeholder oss rett til tek-
niske endringer og fargeendringer. Garantien gar ut nar Igpetiden er forbi eller omgaende
dersom bruker gjennomfgrer endringer pa apparatet selv.

SERVICE

www.enders-germany.com
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GEBRUIKSAANWIJZING Art.nr.: 8760

W Verwijder alle verpakkingsmaterialen voor gebruik.

B Het handvat van de pizzaschep is afneembaar, zodat hij ruimtebesparend
opgeborgen kan worden.

lI dBestrooi de schep voor gebruik met wat bloem zodat het rauwe deeg beter kan
glijden.

B Bij het in elkaar zetten bestaat het risico op beknelling. Daarom dient het artikel
voorzichtig in- en uit elkaar gehaald te worden.

W Voor een optimale reiniging bevelen wij de Enders grillroosterreiniger aan.

KLEUR-)TECHNISCHE WIJZIGINGEN
eringe afwijkingen in de tekst en afbeeldingen die te maken hebben met de technische
vooruitgang zijn voorbehouden.

GARANTIE

Wij verlenen 2 jaar garantie op de werking van het apparaat. Voorwaarde voor de garan-
tieverlening is een correcte behandeling van het apparaat en het hebben van een officieel
aankoopbewijs met datum. (Kleur-)technische wijzigingen onder voorbehoud. De garantie
vervalt na het verstrijken van de garantieperiode of onmiddellijk als er eigenhandig wijzi-
gingen aan het apparaat zijn aangebracht.

SERVICE

www.enders-germany.com
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA Nrart.: 8760

W Usun wszystkie materiaty opakowaniowe przed uzyciem.

B Uchwyt topaty do pizzy jest zdejmowalny, dzigki czemu mozna jg przechowywac
oszczedzajgc miejsce.

B Przed uzyciem posyp fopate odrobing maki, aby surowe ciasto lepiej sie slizgato.

B Podczas sktadania moze dojs¢ do przytrzasniecia. Produkt nalezy sktadac i
rozktadac ostroznie.

W Dla optymalnego czyszczenia polecamy $rodek do czyszczenia rusztéw Enders.

ZMIANY TECHNICZNE | KOLORYSTYCZNE
Zastrzegamy sobie prawo do niewielkich odstepstw od tekstu i ilustracji ze wzgledu na
postep techniczny.

GWARANCJA

Udzielamy 2 lat gwarancji na dziatanie tego urzadzenia. Warunkiem $wiadczenia gwa-
rancyjnego jest poprawne obstugiwanie urzadzenia i oficjalny dowdd daty zakupu. Zas-
trzegamy sobie prawo do zmian technicznych i kolorystycznych. Gwarancja wygasa po
uptywie okresu gwarancji lub natychmiast, jesli zostaty przeprowadzone samodzielne
zmiany w urzgdzeniu.

SERWIS

www.enders-germany.com
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DINSTRUQOES DE OPERAGCAO N.° art.%: 8760

B Remova todos os materiais de embalagem antes de usar.

B O cabo da pa de pizza é destacdvel, permitindo que ela seja armazenada de forma
compacta.

|| Il;’olvilhe a pd com um pouco de farinha antes de usar para que a massa crua deslize
melhor.

B H4 risco de beliscdes durante a montagem. Por isso, o artigo deve ser montado e
desmontado com cuidado.

B Parauma limpeza ideal, recomendamos o limpador de grelhas Enders.

MUDANGCAS TECNICAS E DE COR
Reservamo-nos o direito a pequenos desvios do texto e ilustragdes por razdes de avango
técnico.

GARANTIE

Assumimos durante 2 anos a garantia relativamente ao funcionamento do aparelho. Pré-
requisito para a garantia € o manuseamento correto do aparelho e uma prova oficial da
data de compra. Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes técnicas e de cor. A garantia
expira apos o termo do periodo de garantia ou imediatamente no caso de terem sido
efetuadas modificagdes por conta propria no aparelho.

ASSISTENCIA

www.enders-germany.com
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INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE Nr. art.: 8760

B Indepadrtati toate materialele de ambalaj inainte de utilizare.

B Manerul spatulei pentru pizza este detasabil, astfel incat poate fi depozitatd
economisind spatiu.

B Presdrati putind fdind pe spatuld inainte de utilizare pentru ca aluatul crud sa
alunece mai usor.

B Existd risc de ciupire la asamblare. Produsul trebuie asamblat si dezasamblat cu
grija.

B Pentru o curatare optimd, recomandam solutia de curatare pentru gratar Enders.

MODIFICARI TEHNICE SI DE CULOARE
Ni rezervam dreptul de a realiza abateri minore de la text si ilustratii din motive de progres
tehnic.

GARANTIE

Noi asiguram o garantie de 2 ani pentru functionalitatea aparatului. Conditia pentru acordarea
garantiei, o constituie manipularea adecvatd a aparatului si dovada oficiala a datei de achizitie.
Ne rezervam dreptul de a realiza modificdri tehnice si de culoare. Garantia se stinge dupa
expirarela termenului de garantie sau imediat, daca sunt realizate modificadri autonome asupra
aparatului.

ASISTENTA TEHNICA

www.enders-germany.com
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NAVOD NA OBSLUHU Vyr. &.: 8760

Pred pouzitim odstrante vSetky obalové materidly.

Rukovat lopaty na pizzu je odnimatelnd, takZe ju mozno skladovat Usporne.

Pred pouzitim posypte lopatu trochou muky, aby surové cesto lepsie klzalo.

Pri skladani hrozi riziko pricviknutia. Vyrobok preto skladujte a rozkladajte opatrne.
Na optimalne ¢istenie odporuc¢ame cisti¢ grilovacej mriezky Enders.

TECHNICKE A FAREBNE ZMENY

Z doévodu technického pokroku si vyhradzujeme pravo na drobné odchylky od textu a ilus-
tracil.

ZARUKA

Na funkénost pristroja poskytujeme zaruku 2 roky. Predpokladom zéruéného vykonu
je spravna manipulacia s pristrojom a oficidlny doklad o datume kupy. Vyhradzujeme

si pravo na technické a farebné zmeny. Zéruka zanikd po uplynuti zaru¢nej doby alebo
okamzite, ak bol pristroj svojvolne upraveny.

SERVIS

www.enders-germany.com
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NAVODILO ZA UPORABO St. izd.: 8760

Pred uporabo odstranite vse embalazne materiale.

Rocaj lopate za pico je odstranljiv, zato jo lahko shranite na nacin, ki prihrani prostor.
Pred uporabo lopato posujte z malo moke, da se surovo testo lazje premika.

Pri sestavljanju obstaja nevarnost stisnjenosti. Izdelek je treba previdno sestaviti
in razstaviti.

B Zaoptimalno ¢is¢enje priporo¢amo cistilo za reSetke Enders.

TEHNICNE IN BARVNE SPREMEMBE
Pric{_jrfujemo si pravico do manjsih odstopanj v besedilu in slikah zaradi tehni¢nega na-
predka.

GARANCIJA

Na delovanje naprave dajemo 2 leti garancije. Pogoj za garancijske zahtevke je pravil-
no ravnanje z napravo in uradno dokazilo z datumom nakupa. Pridrzujemo si pravico so
tehni¢nih in barvnih sprememb. Garancija preneha veljati po preteku garancijske dobe ali
takoj, ko so bile na napravi izvedene samovoljne spremembe.

SERVIS

www.enders-germany.com
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NAVODILO ZA UPORABO St. izd.: 8760

B Tabort allt férpackningsmaterial innan anvandning.

B Handtaget pa pizzaspaden é&r avtagbart, vilket gor att den kan forvaras
platsbesparande.

W Stro lite mjol pa spaden innan anvandning sa att den réda degen kan glida battre.

B Vid montering finns risk for klamning. Produkten bor darfor monteras och
demonteras med forsiktighet.

B For optimal rengdring rekommenderar vi Enders grillgallerrengdrare.

TEHNICNE IN BARVNE SPREMEMBE
Pricérzujemo si pravico do manjsih odstopanj v besedilu in slikah zaradi tehni¢nega na-
predka.

GARANCIJA

Na delovanje naprave dajemo 2 leti garancije. Pogoj za garancijske zahtevke je pravil-
no ravnanje z napravo in uradno dokazilo z datumom nakupa. Pridrzujemo si pravico so
tehni¢nih in barvnih sprememb. Garancija preneha veljati po preteku garancijske dobe ali
takoj, ko so bile na napravi izvedene samovoljne spremembe.

SERVIS

www.enders-germany.com
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KULLANIM KILAVUZU Urtin no: 8760

B Kullanmadan 6nce tim ambalaj malzemelerini gikarin.

W Pizza kire@inin sapi ¢ikarilabilir, boylece yerden tasarruf saglayacak sekilde
saklanabilir.

B Kullanmadan 6nce kiirege biraz un serpin, boylece hamur daha kolay kayar.

B Montaj sirasinda sikisma riski vardir. Bu nedenle drin dikkatli bir sekilde monte
edilmeli ve sokulmelidir.

W Eniyitemizlik igin Enders 1zgara temizleyiciyi 6neriyoruz.

TEKNIK VE RENKLE ILGILI DEGISIKLiKLER
Teknik gelisim agisindan metinlere ve resimlere kiyasla trlinde kiigtik degisiklikler yapma
hakkimiz sakhidir.

GARANTI

Cihazin fonksiyonu igin 2 yil boyunca garantiyi Ustleniyoruz. Garanti hizmeti igin sart,
cihazin uygun sekilde kullaniimasi ve satin alindigi tarihin resmi bir kanitidir. Teknik ve
renkle ilgili degisiklik yapma hakkimiz saklidir. Garanti, garanti siresinin dolmasi ile veya
cihazda kendi basina yapilan degisiklikler durumunda aninda sona erer.

SERVICE

www.enders-germany.com
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IT-Raccolta differenziata.
Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Enders Colsman AG
Brauck 1

D-58791 Werdohl, Germany
+49(0) 2392 9782 30
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